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Esminiai zodziai: lietuviy kalbos kir¢iavimas, didaktika, lietuviy kalba kaip uzsienio kalba

Lituanistikos srityje svarbig vieta uzima akcentologija, tod¢l Sios Srities monografijy ir
moksliniy straipsniy gausu. Si studijy ir tyrimy gausybé rodo klausimo sudétingumg ir svarbg
lietuviy kalbai.

Neitikétina, taciau Siuo metu Lietuvoje leidziami lietuviy kalbos vadovéliai kitakalbiams Sio
klausimo niekada nepalie¢ia. Dar blogiau, §iy vadovéliy tekstai paprastai net néra kiréiuoti' !
TacCiau uZsienieCiui pradedanciam mokytis nejmanoma suprasti ir iSmokti kir¢iavimo
progresyviu impregnavimu (tai yra be ypatingy pastangy, i§ klausos) vien tik klausantis
teksty daziausiai pateikty kartu su vadovéliais kompaktinése plokstelése.

Tokiu biidu nepatyrgs pranciizas, atskridgs | Vilniaus oro uosta, savo pasnekova pasveikins
zodziu « LabAs ! », aiSkiai kir¢iuodamas paskutinj skiemenj, kaip jis paprastai daro savo
gimtojoje kalboje, kuriai buidingas pastovus kir¢iavimas paskutiniame Zzodzio — arba
sintagmos, kuriai zodis priklauso — skiemenyje.

Taigi labai svarbu besimokanciam uZsienieciui pateikti jrankius, leidziancius suprasti lietuviy
kalbos kir¢iavimo principus, padedancius jy mokytis ir juos jvaldyti.

Zinoma, egzistuoja kitakalbiams skirty lietuviy autoriy vadovéliy, kurie gvildena tarimo ir
kir¢iavimo klausimus, bet jy néra daug, be to tokie vadovéeliai raSomi lietuviSkai ir skirti jau
paZengusiems studentams’.

O juk kir¢iavimo — ir intonacijos — klausimai turi biiti gvildenami nuo pat pirmyjy lietuviy
kalbos pamoky, kad studentai nejgyty blogy iprociy, kuriy bus labai sunku atsikratyti, jei Sie
klausimai bus palikti vélesnéms pamokoms.

D¢l visy Siy priezasCiy kir€iavimas uzima svarbig vietg teorinés gramatikos kurse, kurj
pradedame skaityti ParyZiaus Nacionalinio Ryty Kalby ir Civilizacijy Instituto pirmojo kurso
studentams ir sisteminame antrajame kurse.

Cia pateiksime Inalco institute siiiloma lietuviy kalbos kiréiavimo déstymo metodika® ir i3
karto atkreipsime démes;j i tai, kad kir¢iavimo paskaitos skaitomos nuo pat kalbos mokymosi
pradzios, taigi, §1 metodika sgmoningai nesiremia diachroniniu lietuviy kalbos pazinimu.

! Ziaréti pavyzdziui « Po truputj », « Né dienos be lietuviy kalbos », « Slenkstis », « Lietuviy kalba
kitakalbiams », « Lietuviy kalba pradedantiesiems », « Sveiki atvyke ! », ir tt.

? Ziaréti, pavyzdziui, j I. Kruopienés labai jdomy « Istark ... », net jeigu $iame vadovélyje kirGiai uzrasyti vien
tik Siam ypatingam klausimui skirtame skyriuje.

? §i metodika grindziama profesoriaus Michelio Chicouene’o sukurtu lietuviu kalbos gramatikos pristatymo
modeliu, kuris dabar plétojamas Paryziaus Ryty Kalby ir Civilizacijy Institute



Daiktavardziy kirc¢iavimas : biitinybé, tipai, tendencijos

Lietuviy kalbos teorinés gramatikos kurse Inalco institute svarbi vieta skiriama kir¢iavimo
klausimui. Nuo pat pirmosios paskaitos studentai iSmoksta tris kir¢io zenklus (kairinis °,
desininis * ir riestinis ~) ir jy savybes®; nuo tol studenty praoma kiréiuoti visus ZodZius,
raSomus pratimuose ar egzaminy uzduotyse. Daug démesio skiriama ir praktiniam
taisyklingam tarimui : studentai turi dvi fonetikos pratyby valandas per savaite Instituto kalby
laboratorijoje.

Sis sisteminis treniravimas papildomas teorine paskaita, kurioje i$aiskinamas kir¢iavimas, kad
studentai mokeéty ne tik pakartoti jau karta girdéto zodzio taisyklinga tarima, bet ir patys
nuspéty zodziy kir¢iavima.

Kaip tai darome ?

Visiskai netinkamas i§ karto pasirod¢ sprendimas iSmokti atmintinai kiekvieng leksikos
vienetg su Zodyne duotu kir¢iavimu, nes notacijos (arabiski skaimenys) neaiskios, todé¢l sunku
jsisavinti. Placiau kalbant, musy lietuviy kalbos déstymo metodika, kiek leidzia galimybés,
pirmenybe teikia samprotavimui, 0 ne grynam ir paprastam jsiminimui (Zr., pavyzdziui,
,» Kaip mokyti pranctizus lietuviy kalbos gramatikos ?*) taigi Sis sprendimas buvo ryztingai
atmestas.

Stebint gramatikoje pateikty kir¢iuo¢iy sudétingumg (Zr 1 lentele), atrodé labai svarbu
dekonstruoti skaitmenines notacijas (1, 2, 3, 4), zymincias leksikos vienety kiriavimo tipus.

1 lentele
I 1| I v

VnsV  biikle déde aikité gelé
VnsG  biikle déde aikste géle
VnsK  biiklés dédes aikstés gelés
Vns]  biikle dede aikste gele
VnsN  biiklei dédei aikstei gélei
VnsV  biiklgje dédeje aik§téje géléjeé
DgsV  biiklés dédes aikStes géles
DgsG  biikles dedes aikStes geles
DgskK  biikliy dédziy aik§ il gelif
Dgs]  biiklémis dédémis aikstémis gélémis
DgsN  biikléems dédéms aikstéms geléms
DgsV  biiklése dédeése aikstése gelése

IS karto svarbu pabrézti, kad lietuviy kalbos kir¢iavimas atsitiktinis (laisvasis) ir nepastovus
(kilnojamas):
- kirtis a priori gali ne tik biiti bet kuriame ZodZio skiemenyje (kaip tai biina,
pavyzdziui, angly kalboje) : jiirininkas, rafiksluostis, lygybé, ranka, ir t. t.,
- bet ir Sokinéti paradigmoje. Taciau svarbu pabrézti, kad Sis kilnojimasis néra
begalinis ir kad kirtis turi vien tik dvi galimas pozicijas : galtin¢je arba savo vietoje
Saknyje (jis neSokin¢ja Saknyje i$ vieno skiemens j kitg).

* Cia, pavyzdziui, jvedama priegaidés savoka.



Kir¢io kilnojimosi paaiSkinimas tuomet sisteminamas trimis etapais : biitinybés, tipo ir
tendencijos sgvokomis.

1.1. Kircio biitinybés savoka :

I§ pradziy atkreipiamas démesys | tai, kad kai kuriuose paradigmos linksniuose visy zodZziy
biitinai kir¢iuotas kamienas. Sie linksniai bet kurios linksniuotés yra vienaskaitos galininkas,
vienaskaitos naudininkas ir daugiskaitos sigmatinis vardininkas. Prie pastaryjy pridétini
pirmos pagrindinés ir antrinés linksniuo¢iy vienaskaitos vardininkas ir kilmininkas® (ndmas,
namo, kélias, kélio).

Sie linskniai vadinami « butinybés linksniais », kur prievartos sgvoka suprantama, kaip
butinumas kirc¢iuoti kamiena.

Kai dél mokymosi, kad lengviau jsimintume principg, pasirenkame tokj spalvy kodavima :
norint pabrézti draudima kirciuoti galiing, biitinybés linksniai pazymimi raudonai.

2 lentelé

I 1| I v
VnsV biiklé déde aikité gelé
VnsG biikle déde aikSte géle
VnsK biiklés dédes aikstés gelés
Vns] biikle dede aikste gele
VnsN  biiklei dédei aikstei gélei
VnsV biikléje dédeje aikstejeé géleje
DgsV biiklés dédes aikStés géles
DgsG biikles dedes aikStes geles
DgsK biikliy dédziy aik§ il gelif
Dgs] biiklémis dédéemis aikstemis gélemis
DgsN biikléms dédéms aikstéms geléms
DgsV biiklése dédeése aikstese geléese

Pirmosiose pagrindinéje ir antrinéje linskniuotése prievartiniy linksniy daugiau, bet tik
vienaskaitoje, nes daugiskaitos vardininkas nesigmatinis.

3 lentele
I pagrindiné linksniuoté I antriné linksniuoté
stogas kélias
stoga kelig
stogo kélio
stogu keliu
stogui ké&liui
stoge kelyje

> Dél pagrindings ir antrinés linksniuo&iy definicijos, Zr. miisy ankstesnj straipsnj « Kaip pranciizus mokyti
lietuviy kalbos gramatikos, arba apie morfofonologijos nauda » (de Penanros, 2010).



stogai keliai

stogus kelius
stogyy kelig
stogais keliais
stogams kelidms
stoguose keliuose

1.2. Kir¢io tipas®

Véliau, dazniausiai déstant daugiskaitos galininka, jvedama kir¢io tipo savoka. Studentams
aiSkinama, kad ZodZio kirtis gali biiti dviejy tipy, t.y. A tipo arba B tipo :
- A tipo Zzodziy daugiskaitos galininke ir vienaskaitos jnagininke, turin¢iame
vienaskiemeng galting, kirtis kamiene;
- B tipo zodziy daugiskaitos galininke ir vienaskaitos jnagininke, turin¢iame
vienaskiemeng galiine, kirtis galingje.

Be to pabréziama, kad B tipo zodZiai turi gravj ar cirkumfleksg prieSpaskutiniame skiemenyje
(namas, upé), o kiti zodziai priskiriami tipui A ; tai zodZziai, turj akiita prieSpaskutiniame
skiemenyje (lygybé) arba cirkumfleksa, gravi ar akiita tolesniame nuo galo skiemenyje
(kibiras, ranksluostis, polinkis).

Tipo lieiami linksniai pagal miisy kodavimo sistemg vizualiai paZymimi melynai.

4 lentele

I 1| I v
VnsV biiklé déde aikité gelé
VnsG biikle déde aikste géle
VnsK  biiklés dédes aikstés gelés
Vns] biikle dede aikste gele
VnsN  biiklei dédei aikstei gélei
VnsV  biikléje dédeje aikstejeé géleje
DgsV biiklés dédes aikStés géles
DgsG biikles dedes aikStes geles
DgsK biikliy dédziy aik§ il gelif
Dgs] biiklémis dédémis aikstemis gélemis
DgsN biikléms dédéms aikstéms geléms
DgsV biiklése dédeése aikstése geléese

Antrojoje ir treciojoje linksniuotése vienaskaitos jnagininkas nepakliista kircio tipui, nes turi
dviskiemeng galiing. Siose linksniuotése téra vienas linksnis, kuriam svarbi tipo savoka: tai
daugiskaitos galininkas (Zr. 5 lentelg) :

% §i savoka i§ dalies sutampa su prie$paskutinio skiemens taisykle.



5 lentele

IT pagrindiné linksniuoté II antriné linksniuoté I1I pagrindiné linksniuoté
VnsV siinus vaisius pilis
VnsG siiny vaisiy pili
VnsK stinaiis vaisiaus piliés
Vns]  stnumi vaisiumi pilimi
VnsN  siinui vaisiui piliai
VnsV stinujé vaisiuje pilyje
DgsV siinis vaisial pilys
DgsG siinus vaisius pilis
DgsK stny vaisiy pilig
Dgsl stnumis vaisiumis pilimis
DgsN stunums vaisiums pilims
DgsV stnuose vaisiuose pilysé

Cia pabréztina, kad vien tik kirtis kamiene yra tiesiogiai susijes su ZodZzio kiréio tipo
nustatymu. Jeigu zodis vienaskaitos vardininke kir¢iuotas galiin¢je, reikia parinkti kita zodZio
forma, kurioje kirtis yra kamiene, kad nustatytume jo tip3 :

VnsV pilis  imame VnsG pilj - Tipas B = DgsG pilis

Sioje stadijoje studentai, kurie jau Zino, kad trumpieji balsiai (i, e, a, u) i$skirtinai kiréiuojami
cirkumfleksu ar graviu, tuoj suvokia, kad dviskiemeniai zodziai, turi trumpa balsj kamiene,
gali biiti tiktai B tipo ir daugiskaitos galininke (ir gal vienaskaitos jnagininke, zitirint kuriai
linksniuotei priklauso) biitinai kirtj turés galiinéje.

1.3. Kir¢io Tendencija’

Paskutinis kir¢iavimo sistemos parametras yra zodzio kir¢io tendencija. Kiekvienas zodis turi
kir¢io tendencija, iSreisSkiamg tiktai laisvuose linksniuose, tai yra linksniuose, kuriuose jokio
vaidmens nezaidzia butinybé ir tipai. Kad lengviau jsimintume, §iuos linksnius pazymime
zaliai.

Yra dvi galimos kiréio tendencijos : akniné tendencija ar galiininé tendencija. Sakninés
tendencijos kirtis (pazymétas skai¢iumi 1) linkes nuSokti i kamieng ; galiininés tendencijos
kirtis (pazymétas skai¢iumi 2) linkes nuSokti j galiing. Tendencijos savoka reiSkia, kad
tendencija téra tik kirCio polinkis, kurj gali sukliudyti butinybés kirtis ar kir¢io tipas :
tendencijos 2 zodis linkes turéti kirtj galiinéje, bet tai bus, pavyzdziui, nejmanoma Vns
galininke, nes tai biitinybés linksnis ar dar Dgs galininke, jei tai A tipo Zodis.

Zodzio tendencija galima nustatyti Zifirint j kiréio viet, pavyzdziui, Vns vardininke. Jei
kalbame apie pirmosios pagrindinés ir antrinés linksniuo¢iy zodzius, kadangi Vns vardininkas
biitinybés linksnis, reikia zitiréti j kit Sios linskniuotés linksnj, pavyzdziui | Dgs vardininka.

VnsV namas imame DgsV namai = Tendencija 2

7 8i savoka i§ dalies sutampa su daugiskaitos naudininko taisykle. Tai, kad analizuojama kir¢io, o ne morfemy
kir¢iavimo ypatybiy poziiiriu, Zymiai paprastina jvairiy atvejy suvokima.



1.4. Kirc¢iavimo sistema

Sukryziave abiejus parametrus (tipg ir tendencijg), gauname keturias kir¢iuotes, atitinkancias
tradicinés gramatikos skaitmening notacija (1, 2, 3, 4):

6 lentele

1 2
A Al=1 A2=3
B B1=2 B2=4

Sios notacijos, jungiandios raides ir skaitmenis, pranasumas yra tai, kad ji dekonstruoja
tradicing notacija, iSkeldama du veikian¢iy parametry srautus ir i§ karto atskleisdama
kir¢iavimg Dgs galininke (ir gal Vns jnagininke). Kir¢iavimo principy, uzraSomy Siomis
raidémis ir skaitmenimis, suvokimas ir bitinybés linksniy pazinimas lietuviy kalbos
kir¢iavimg padaro visiems santykiniai lengvai prieinama.

Sitaip pirmo kurso pabaigoje Inalco instituto studentas, kuriam pateikiamas nezinomas zodis,
pavyzdziui, naslaité, raganius ar vinis, neabejodamas sugebés iSlinksniuoti ir, taisyklingai
sukir¢iuoti visg paradigma:

7 lentelé

naslaite: akitas prieSpaskutiniame skiemenyje, taigi daiktavardis priklauso A tipui,
kirtis kamiene laisvame linksnyje, taigi daiktavardis 1 tendencijos

VnsV naslaite DgsV naslaités

VnsG naslaite DgsG naslaites

VnsK naglaités DgsK naslaiciy

Vns] naslaite Dgs] naslaitémis

VnsD naslaitei DgsN naslaitéms

VnsV naslaitéje DgsV naslaitése

raganius :cirkumfleksas prieSpaskutiniame skiemenyje, taigi daiktavardis priklauso B tipui
kirtis kamiene laisvame linksnyje, taigi daiktavardis 1 tendencijos

VnsV raganius DgsV raganiai

VnsG raganiy DgsG raganius

VnsK raganiaus DgsK raganiy

Vns] raganiumi Dgs] raganiais

VnsN raganiui DgsN raganiams

VnsV raganiuje DgsV raganiuose

vinis : gravis prieSpaskutiniame skiemenyje (kaip visy 7 kamieno daiktavardziy), taigi

daiktavardis B tipo
kirtis galiinéje laisvame linksnyje, taigi daiktavardis 2 tendencijos

VnsV vinis DgsV vinys
VnsG vinj DgsG vinis
VnsK vini€s DgsK viniy
Vnsl vinimi Dgsl vinimis
VnsN viniai DgsN vinims
VnsV vinyje VnsV vinyse



Telicka tada patikslinti keleta atvejy, kuriais nusizengiama pagrindiniam modeliui.
Pavyzdziui, primenami kirc¢iuotés B1 ketvirtosios linksniuotés daiktavardziai, kuriy kir¢iuota
galiiné Vns vardininke, nors turi Saknin¢ tendencijg (zr. VnsV vieta); primenami ir kir¢iuotés
B1 pirmosios pagrindinés linksniuotés daiktavardziai, kuriy kir€iuota galtiné Vns vietininke,
prieSingai, nei to lauktume pagal jy Sakning tendencija (zr DgsVard. ldpai, VnsViet. lape).
Sios marginalijy pobiidZio pastabos, jvedamos pamazu kaip iSimtys, paprastai lengvai
jsimenamos ir suteikia progg dar kartg pabrézti sistemos nuosekluma.

2. Principy perkélimas j kitas kalbos dalis

Idomu, kad $i sistema gali buti tiesiogiai pritaikoma buidvardziy ir jvardziy kir¢iavimui.
Veikia tie patys kircio tipo ir tendencijos suradimo/nustatymo principai.

Taciau pabréztina, kad, prieSingai nei daiktavardziy dvibalsiné galiing, vyriskosios giminés
budvardziams biidinga Vns naudininko galiné —am néra biitinybés galtiné; vyriskiosios
giminés budvardziy Vns naudininkas yra laisvas linksnis: kir€io tendencija Siame linksnyje
pasireiskia be kliti¢iy.

Lentelé 8

mazas, maza: B2

VnsV mazas DgsV mazi VnsV maza DgsV mazos
VnsG maza DgsG mazus VnsG maza DgsG mazas
VnsK mazo DgsK mazy VnsK mazos DgsK mazy
Vns] mazu Dgs] mazais Vns] maza Dgs] mazais
VnsN mazam DgsNmaziems VnsN mazai DgsN mazoms
VnsV maZzame DgsV mazuose VnsV mazoje DgsV mazose

O kalbant apie jvardzius, reikia pabrézti neturin€iy butinybés linksniy jvardziy anas, ana,
kuris, kuri, katras, katra kiriavimo originaluma: Zr. vyriskosios giminés Vns vardininka,
vyriskosios ir moteriskosios giminés Vns galininka ang, vyriskosios giminés Vns kilmininka
and, ir moteriskosios giminés Vns naudininkg andi ir dgs vardininka anos.

Kirc¢io tipo sgvoka perkeliama ir j veiksmazodzio kategorija, kurioje ji leidzia apibudinti
esamojo ir biitojo kartinio laiko kir¢iavima®:
- A tipo kiréiavimas yra pastovus kamiene: bégti (bégu, bégi, béga);
- B tipo kir¢iavimas yra kilnojamas, nes Kkirtis biina galiingje dviejuose Vns
pirmuosiuose asmenyse ir kamiene kituose asmenyse: sukti (suku, suki, siuka).
Veiksmazodziy kir¢iavimo nustatymo principai tie patys:
- B tipo esama veiksmazodziy, turiniy gravj ar cirkumfleksa ant prieSpaskutinio
skiemens: veikti, sukti, ir t.t.
- A tipo esama kity veiksmazodziy: bégti, Zvilgteléti, ir kt.

Cia atkreiptinas démesys j tai, kad, kaip ir daiktavardziy atveju, tipui nustatyti téra
relevantinis vien tik kamieno kirtis, taigi, jokios indikacijos $iuo klausimu mums nepateikia
kiréiuotas kamiengalio balsis’. Sitaip mokéti ir skubéti turj ta patj kiftj bendratyje, bet néra
vienodai kir¢iuojami esamajame laike:

¥ Tie patys principai veikia ir nustatant dalyviy kir¢iavima, bet §i tema &ia nebus aptarta.
’ Biitina pabrézti, kad IV-osios asmenuotés veiksmazodziy bendraties kir¢iavimas reik§mingas: kiréiuotas
kamieno balsis -y rodo B tipo kir¢iavima (pvz., manyti), o kirtis Saknyje rodo A tipo kir¢iavima (pav. valgyti).



- moku, moki, moka : akiitas prieSpaskutiniame skiemenyje, taigi tipas A
- skubu, skubi, skuba : gravis prieSpaskutiniame skiemenyje, taigi tipas B

3. Metodo ribos:

Metodas patrauklus savo paprastumu ir nemazu veiksmingumu, bet vis délto negali apimti
visy lietuviy kalbos leksikos vienety. Kai kurie, nelaimei, gana gausiis atvejai lieka
neiSsprendziami ir reikalauja jsiminimo.

VardaZodZiy morfologija
- Daiktavardziai (ar biidvardziai ir jvardziai), turintys kir¢iuota Vns vardininko
galiine ir ilga Saknj (daugiaskiemené ar vienaskiemené Saknis, turinti ilgaji balsj)
nepateikia jokios informacijos apie kir¢io tipa: pavyzdziui, daiktavardziai aiksté ir
#vaigZdé aiskiai atrodo esg 2 tendencijos, tadiau Zifirint j vardininka, nejmanoma
atspéti, kad vienas yra tipo A (zr. dikste), o kitas tipo B (zr. Zvaigzde).

- Pirmosios pagrindinés ir antrinés linksniuo¢iy daiktavardziy (ar
biidvardziy), bitinai Vns vardininke kirciuoty kamiene, kir¢io tendencijos
numatyti negalima: nors daiktavardziy /dpas ir namas Vns vardininkas aiSkiai rodo
kir¢io B tipa, vis délto nejmanoma i§ vardininko Zinoti, kad vienas yra 1
tendencijos (zr. lapai), o kitas - kitos tendencijos (zr. namar).

- B tipo ketvirtosios pagrindinés linksniuotés daiktavardziy, Vns vardininke
turiniy kirtj galiin¢je, tendencijas nustatyti taip pat labai sunku, netgi neijmanoma:
daiktavardziai vieta ir sala vienodai kir¢iuojami Vns vardininke, ta¢iau vienas yra
1 tendencijos (zr. VnsK viétos), o kitas 2 tendencijos (zr. VnsK salos).

VeiksmaZodzZiy morfologija

Aptariant veiksmazodziy kir¢iavima, pagrinding problema sudaro veiksmazodziy, turinCiy
kamiengalio balsj bendratyje ir ilgg Saknj (dauglasklemene; Saknj arba Saknj su 11gu0]u0]u
balsiu), kir¢iavimo nustatymas. Pavyzdziui, i§ vienodai k1r01u0Jamq bendraciy myléti ir Zyméti
neturime jokio specialaus pozymio, padedan¢io atspéti, kad myléti yra A tipo (zr. myli), o
Zyméti B tipo (Zr. Zymi).

ISvados

Lietuviy kalbos besimokan¢iam uzsienieciui kir¢iavimas yra sudétingas ir sunkus, taciau jj
jvaldyti biitina, jei norime lietuviskai kalbéti suprantamai ir taisyklingai. Siuo klausimu
komunikaciniai metodai, pastaruoju metu tokie populiartis déstant uzsienio kalbas, patvirtina
savo ribotumg. Galbiit jmanoma iSmokti angly kalbos (kuriai budingas atsitiktinis, bet ne
laisvasis kir¢iavimas) zodziy kir¢iavimo i§ klausos, kaip tai paprastai daroma Pranciizijos
vidurinio mokymo koledzuose'’, lietuviy kalbai, kuriai budinga ne tik atsitiktinis, bet ir
laisvasis kir¢iavimas, Sie metodai visiskai netinka.

Lietuviy kalbos déstymas uzsienieCiams nejmanomas be rimto akcentologijos kurso.
Mes parodéme, kad tai galima daryti grieZtai, bet santykiniai paprastai, jvedant jvairiy lygiy
parametrus: biitinybeé, kircio tipus ir tendencijas.

' Pabréztina, kad pranciizy mokiniy abitiiros angly kalbos egzaminy zodZiu rezultatai aisku nekalba $io metodo
naudai !



Sio metodo pranagumas yra toks: jis duoda kir¢iavimo pagrindus kitakalbiui studentui, kuris
jau nebekirciuos daiktavardzio Vns galininko ar simbolinio ,,Labas!* paskutinio skiemens ir
taip neberes lietuviams ausy.

Be abejo, metodas yra Siek tiek ribotas... Tai ir uztikrins lietuviy kalbos kiré¢iavimo, kurio
lobiai ne taip paprastai leidziasi buti atskleidziami, paskaity ateitj!
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